Ali Chodjab.

uter ber Jegierung ded Chalifen Harun Wrrvajhid lebie 3u
Bagbad ein Kaufmann, Namend AL Ehodjah, Diefer Hatte
brei MNddyte hintereinanber einen Traam, in weldem ihm ecin ehr=
wiivbiger ®veid erfdyien, der mit ftrengen Bliden ihm eine
WVeriveid bavitber gab, daf er Ddie im Gefes vorgejdhriebone
Wallfahrt mach Metfa nodh nicht qemadit Habe.

Der Traum peinigte fein Gewifjen fo fehr, daf er qus
Furcht, ed midte ihm ein Ungliid 3ujtofen, fidy en Hehlofs, mit
ber Erfiillung feiner Pflicht wicht lAnger ju zogern. Er verfaufte
jeine ®evithichaften und feinen Labden U"'u]‘f pem groften Theil
pev Waaven und behielt nur diejenigen, die er in Metfa glanbte
abfepen gu fonuen; jein Haud verpachtete exr. A die Favawane
bon Bagdad nady Meffa aufbredhen wollte, war er veifefertig,
mur woellte er nody taufend Goldjtiicde, die ihn untevivegs bloa
beldjtigt i-u-"li-r»:u in Eidjerfeit bringen. Ev wihlte ein paffendes
Gdefdf, legte dad Geld hinein und fiilte dben iibrigen Maum mit
Oliven aud. MNaddem er dod Oefif wohl verjdlofjen Hatte,
bradyte er t‘n[]‘c[[" ju eimem Defreundeten Koufmann und fagte:
HBruder, Du weiRt, daf i in L'm.ui[' agen auf die Wallfahrt
nadh) Wieffa gebhe; m:[!n Du mir nidit diefes Olivengejd bis 3u
meiner Ritdlehr aujberwabhren?” Der Kaufmann exwiderte: ,Hiex
ift ber Shliifel ju meinem Epeicher; fege den Topf felbjt doxt
wieber, wo Du willjt, wnd id) vexjprecdie Div, daf Du ibn un=
verfebet twieder finden jollit.”

Al Ehodjah fam mit ber Karawane glidlih nady Metfa.
Dovt bejuchte er den bevithmten Tempel, und nachbem er jeinen
Pilichten aldz Wallfahrer nadigefommen war, ftellte er feine




